FANNY SACK POUCH MK3 - MULTICAM BLACK

The "Fanny SACK" bridges the gap between our popular Sub Abdominal Carry
Kit and every day carry. Wear it for a full mission profile, or stash your carry
gun in it while you're out on the long board. It was designed to make critical
equipment easy to access from both sides or when in a confined space like a
vehicle. The Fanny SACK can also be worn on the lower back and out of the
way but quickly slid around the waist when needed. The pouch features a "half
zip" design, which means that your equipment will not easily fall out of the
pouch even if the zipper is left unsecured. The front of the pouch features a
small zippered stash pocket that is perfect for easy access to small items. The
bottom of the pouch features two elastic loops that can be adjusted to hold a
tourniquet or other equipment that you may need to rapidly deploy. If bottom
carry doesn't fit your mission needs, you can easily remove and reinstall the
loops as necessary. Each side has a webbing loop for attaching equipment
such as gloves, carabiners or chem lights. The inside features soft loop Velcro
on both sides. This makes the pouch very dynamic, giving you the ability to
use our Velcro Insert Suite to fit your requirements. It also features two slide-
locks that make it easy to adjust the tension of the elastic loops hanging
below, as well as two internal tie-down loops for securing sensitive equipment.
The two grommet holes on the bottom aid with drainage of the pouch, if
submersion occurs. The Fanny SACK is designed to be worn around your waist.
Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

e Name: FANNY SACK POUCH MK3 - MULTICAM BLACK
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430101769

e Mfr. No.: PO-FS-MB-03

e Color: Multi-Cam Black

¢ Delivery weight: 0.153kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Fanny SACK POUCH
MK3

Einfuhrung

Der Fanny SACK POUCH MK3 von Spiritus Systems ist ein vielseitiges Tragegerat, das fiir verschiedene
Anwendungen konzipiert wurde. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, sind die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Fanny SACK POUCH MK3 nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es sicher
verwendet werden kann.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Bei unsachgemaRer Verwendung kdnnen Verletzungen oder Schaden auftreten. Befolge die Anweisungen
sorgfaltig.

Berichte unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage den Fanny SACK POUCH MK3 immer so, dass er sicher am Korper sitzt und nicht verrutschen kann.
Vermeide es, UbermaRige Lasten in den Fanny SACK zu packen, um ein Ungleichgewicht oder ein ReilRen
des Materials zu verhindern.

Achte darauf, dass die ReiBverschlusse und Schlaufen immer richtig gesichert sind, um ein
versehentliches Offnen zu vermeiden.

Verwende die elastischen Schlaufen nur fir die vorgesehenen Ausristungsgegenstande, um
sicherzustellen, dass sie korrekt gehalten werden.

Wenn du den Fanny SACK in einem Fahrzeug verwendest, stelle sicher, dass er sicher verstaut ist, um
Verletzungen bei plétzlichen Bewegungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

Trageposition: Der Fanny SACK POUCH MK3 kann um die Taille oder am unteren Ricken getragen
werden. Wahle die Position, die fir deine Aktivitaten am besten geeignet ist.
Befestigung von Ausriistung:
o Nutze die Webschlaufen an den Seiten, um Ausrlistung wie Handschuhe oder Karabiner sicher zu
befestigen.
o Uberprife die Sicherheit der Ausriistung, die du anbringst, um sicherzustellen, dass sie wahrend
der Nutzung nicht verloren geht.
Zugang zur Ausristung:
o Verwende das "halbzipper" Design, um schnellen Zugriff auf deine Ausrlstung zu erhalten, ohne
dass diese herausfallen kann.
o Die kleine ReiRverschlusstasche an der Vorderseite ist ideal fir kleine Gegenstande, die du schnell
bendtigst.

. Anpassung der elastischen Schlaufen:

o Stelle die Spannung der elastischen Schlaufen mit den Schiebesperren ein, um sicherzustellen,
dass deine Ausristung sicher gehalten wird.
o Entferne oder bringe die Schlaufen nach Bedarf an, um deinen Anforderungen gerecht zu werden.
Entwasserung: Achte darauf, dass die zwei Entwasserungslécher am Boden des Fanny SACK nicht
blockiert sind, um eine Ansammlung von Wasser zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Fanny SACK POUCH MK3 gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Fanny SACK POUCH MK3 wende dich bitte an den Kundenservice
von Spiritus Systems oder besuche die offizielle Website fur weitere Informationen.

Diese Sicherheitsanweisungen sind gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt worden. Achte darauf, dass du die Hinweise befolgst, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten.



Fanny Sack Pouch MK3 Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Fanny Sack Pouch MK3 in MultiCam Black. This product is designed to enhance
your everyday carry experience while ensuring safety and accessibility. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the pouch safely and effectively, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the Fanny Sack Pouch is used as intended, following all safety instructions.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before use.

Keep the pouch out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Avoid overloading the pouch with excessive weight, which may compromise its integrity and safety.
Be aware of your surroundings when using the pouch, especially in confined spaces.

Specific Safety Precautions for Use

Zipper Safety: Always ensure that the zipper is securely closed before engaging in any physical activity
to prevent items from falling out.

Elastic Loops: Adjust the tension of the elastic loops carefully to avoid pinching or injury. Ensure that
they are not overly tight.

Weight Distribution: When worn around the waist, distribute the weight evenly to avoid discomfort or
injury.

Secure Equipment: Use the internal tiedown loops to secure sensitive equipment and avoid accidental
release during movement.

Drainage: If the pouch becomes submerged, allow it to drain properly through the grommet holes before
storing.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

5.

Wearing the Pouch:

o Slide the pouch around your waist, adjusting the position for comfort.
o If wearing on the lower back, ensure it is secure and not obstructing movement.
o The pouch can be quickly slid around the waist for easy access when needed.

Using the Zipper:

o Open the "half zip" design carefully to access your equipment.
o Ensure that the zipper is fully closed when not in use to prevent items from falling out.

Adjusting Elastic Loops:

o To adjust the elastic loops, slide the slidelocks to increase or decrease tension as required.
o Ensure that any items secured in the loops are stable and will not shift during movement.

Attaching Equipment:

o Use the webbing loops on each side to attach items such as gloves, carabiners, or chem lights.
o Ensure that attached items do not obstruct access to the pouch or create hazards.

Maintenance:



o Regularly check for any signs of wear or damage, especially on zippers and elastic loops.
o Clean the pouch as needed, following the manufacturer's recommendations for cleaning materials.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Fanny Sack Pouch responsibly, following local regulations for textile and plastic waste.

¢ If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling parts where possible to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the EUbased customer service
center provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Fanny Sack
Pouch MK3. Always prioritize safety and remain vigilant while using the product. Thank you for choosing our
product, and we hope it serves you well in your everyday carry needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Fanny
Sack Pouch MK3

Introduccion

Gracias por elegir el Fanny Sack Pouch MK3 de Spiritus Systems. Este pouch esta disefiado para ofrecerte una
solucién prdctica y accesible para el transporte de equipo esencial. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro Yy eficaz. Esta guia te proporcionard informacién sobre las
normas de seguridad, precauciones especificas y cdmo usar y desechar el pouch correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el Fanny Sack Pouch MK3.
* Inspecciona el pouch regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algun
problema, no lo uses.

Mantén el pouch fuera del alcance de nifios y mascotas cuando no esté en uso.

No sobrecargues el pouch con equipo que exceda su capacidad de carga recomendada.

Usa el pouch solo para los fines para los que fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Espacios Confinados: Cuando uses el pouch en vehiculos o espacios pequefios, aseglrate de
que no interfiera con la conduccién o el movimiento.

¢ Acceso Rapido: Practica el acceso rapido al pouch para asegurarte de que puedes acceder a tu equipo
de manera segura y eficiente.

¢ Ajuste: Aseglrate de que el pouch esté bien ajustado a tu cintura para evitar que se deslice o cause
molestias durante el uso.

¢ Uso de Velcro: El interior del pouch cuenta con Velcro suave. Aseglrate de que los inserts estén
correctamente asegurados para evitar que se suelten durante el uso.

¢ Drenaje: Si el pouch se sumerge en agua, asegUrate de que los agujeros de drenaje estén despejados
para evitar la acumulacién de agua.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion en la Cintura:

o Ajusta el pouch alrededor de tu cintura. Asegurate de que esté bien sujeto y cémodo.
o Si prefieres llevarlo en la parte baja de la espalda, asegurate de que no interfiera con tu
movimiento.

2. Acceso al Equipo:

o Utiliza el disefio de "media cremallera" para acceder a tu equipo. Practica abrir y cerrar la
cremallera para familiarizarte con su funcionamiento.
o Usa el pequefio bolsillo frontal con cremallera para objetos pequefios que necesiten acceso rapido.

3. Ajuste de Lazos Elasticos:

o Ajusta los lazos elasticos en la parte inferior del pouch segln sea necesario para sostener un
torniquete u otro equipo.
o Si necesitas cambiar la ubicacién de los lazos, puedes quitarlos y reinstalarlos facilmente.

4. Uso de Lazos de Tejido:



o Utiliza los lazos de tejido en cada lado del pouch para sujetar guantes, mosquetones o luces
quimicas.

5. Mantenimiento:

o Limpia el pouch regularmente con un pafio himedo para mantenerlo en buen estado.
o Almacena el pouch en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando decidas desechar el Fanny Sack Pouch MK3, asegurate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos textiles y asegurate de seguirlas.
* Si el pouch esta dafiado o no es reutilizable, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar al fabricante o distribuidor
autorizado. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier duda o problema
relacionado con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar cualquier equipo. Siguiendo estas directrices, puedes
disfrutar de tu Fanny Sack Pouch MK3 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Fanny SACK POUCH
MK3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Fanny SACK POUCH MK3 de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est congu pour offrir une
solution de transport pratique pour ton équipement. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Fanny SACK pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evite de surcharger la pochette afin de maintenir un bon équilibre et une facilité d'utilisation.
Ne laisse pas le Fanny SACK a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu portes le Fanny SACK, assuretoi qu'il est bien ajusté autour de ta taille pour éviter tout
glissement.

Pour accéder a ton équipement, utilise la fermeture éclair de maniere sécurisée. Ne laisse pas la
fermeture éclair ouverte lorsque tu ne I'utilises pas.

Evite de ranger des objets pointus ou tranchants dans la pochette, car cela pourrait endommager le tissu
ou causer des blessures.

Si tu utilises des boucles élastiques pour maintenir du matériel, assuretoi qu'elles sont correctement
fixées et ajustées pour éviter toute perte d'équipement.

En cas de submersion, vérifie immédiatement I'état de ton équipement et sechele soigneusement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Port du Fanny SACK :

o Enfile le Fanny SACK autour de ta taille et ajuste les sangles pour un maintien sécurisé.
o Tu peux le porter a I'avant ou a l'arriére, selon tes préférences et besoins.

Acces a I'Equipement :

o Utilise le design "demizip" pour accéder rapidement a ton équipement. Assuretoi que la fermeture
éclair est bien sécurisée apres utilisation.

o Utilise la petite poche zippée a I'avant pour des objets de petite taille que tu souhaites garder a
portée de main.

Ajustement des Boucles Elastiques :

o Ajuste les boucles élastiques situées au bas de la pochette pour maintenir des équipements
comme des garrots.
o Si nécessaire, retire et réinstalle les boucles pour répondre a tes besoins.

Utilisation du Velcro :

o Profite du Velcro doux a l'intérieur pour personnaliser I'organisation de ton équipement avec des
inserts compatibles.



5. Evacuation :

o En cas de submersion, utilise les ceillets en bas de la pochette pour faciliter I'évacuation de I'eau.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le Fanny SACK arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
» Si possible, recycle les matériaux selon les directives locales.
¢ Ne jette pas le Fanny SACK dans des lieux non désignés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Fanny SACK POUCH MK3, n'hésite pas a consulter le site
web de SPIRITUS SYSTEMS ou a contacter un point de vente autorisé. Assuretoi d'avoir les informations de ton
produit a portée de main pour un traitement rapide de ta demande.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sire et efficace de ton Fanny SACK
POUCH MK3. Merci de choisir SPIRITUS SYSTEMS pour tes besoins d'équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Fanny Sack Pouch
MK3

Introduzione

Il Fanny Sack Pouch MK3 di Spiritus Systems e un dispositivo di trasporto progettato per garantire la massima
funzionalita e accessibilita. Questo manuale fornisce importanti linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il Fanny Sack Pouch MK3 sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa il Fanny Sack Pouch MK3 in modo che sia ben fissato attorno alla vita per evitare che scivoli o si
muova durante |'uso.

e Non sovraccaricare la borsa con un peso eccessivo, poiché cido pud compromettere la stabilita e la
sicurezza durante I'uso.

¢ Utilizza gli anelli elastici per fissare correttamente il tuo equipaggiamento e assicurati che siano ben
regolati.

o Evita di utilizzare il prodotto in situazioni che richiedono movimenti estremi o attivita fisiche ad alto
impatto, a meno che non sia progettato per tali usi.

¢ Non lasciare oggetti pesanti o appuntiti all'interno della borsa che possano causare lesioni in caso di
caduta o impatto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Posiziona il Fanny Sack Pouch MK3 attorno alla vita, assicurandoti che sia a livello dei fianchi.
o Regola le cinghie per garantire una vestibilita sicura e confortevole.
o Fissa gli anelli elastici in base alle tue esigenze di trasporto.

o Accedi all'equipaggiamento interno tramite la cerniera "half zip", assicurandoti che la borsa sia
chiusa quando non in uso.

o Utilizza la tasca frontale per riporre oggetti di piccole dimensioni che necessitano di un accesso
rapido.

o Se necessario, rimuovi e reinstallare gli anelli elastici per adattarli alle tue esigenze di missione.

o Assicurati che il Velcro a ciclo morbido all'interno della borsa sia pulito e privo di detriti per
garantire una buona adesione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
¢ Non gettare il Fanny Sack Pouch MK3 nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile, sequendo le



indicazioni per i rifiuti tessili e plastici.
e Se il prodotto € danneggiato e non pud essere riparato, considera di riciclarlo o di portarlo a un centro di
raccolta di rifiuti specializzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza con il Fanny Sack Pouch MK3, contatta il tuo
rivenditore o il punto vendita autorizzato dove hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Fanny Sack Pouch MK3,
contribuendo a una maggiore protezione per te e per gli altri.



Fanny Sack Pouch MK3 Brukerveiledning

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Fanny Sack Pouch MK3 fra Spiritus Systems. Denne posen er designet for a gi deg
enkel tilgang til kritisk utstyr og er ideell for bade hverdagsbruk og spesifikke oppdrag. Vennligst les denne
veiledningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller slitasje.
Bruk produktet kun som angitt i denne veiledningen.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportere eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a overbelaste posen med mer utstyr enn den er designet for.

Sgrg for at glidelasen er lukket nar du baerer posen for & unnga at innholdet faller ut.
Bruk elastiske Igkker for & sikre utstyr som kan vaere kritisk i ngdsituasjoner.

lkke bruk posen i situasjoner der den kan hindre bevegelse eller forarsake fall.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Bruk av Fanny Sack

1. Beering: Juster posen slik at den sitter komfortabelt rundt livet. Du kan baere den foran, pa siden eller
bak.

2. Tilgang til innhold: Bruk den halve glideldsen for enkel tilgang til utstyret ditt.

3. Oppbevaring av sma gjenstander: Plasser sma gjenstander i den frontlomme med glidelds for rask
tilgang.

4. Sikring av utstyr: Bruk de elastiske lgkkene i bunnen for a feste turniket eller annet ngdvendig utstyr.

5. Dynamisk bruk: Benytt den myke IgkkeVelcroen inne i posen for a tilpasse innholdet etter dine behov.

Justering av spenning
e For a justere spenningen pa de elastiske lgkkene, bruk glidelasene plassert pa innsiden av posen.

Drenering

¢ De to hullene i bunnen av posen hjelper med drenering hvis posen blir nedsenket.
Avfallsinstruksjoner

e Nar du ikke lenger har bruk for produktet, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for

avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle komponenter er fjernet fgr resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der du kjgpte produktet.

Takk for at du valgte Fanny Sack Pouch MK3. Vi haper du far glede av produktet ditt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Fanny Sack
Pouch MK3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Fanny Sack Pouch MK3 od SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego uzytkowania,
instalacji i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj Fanny Sack Pouch MK3 tylko zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub uszkodzeniu materiatu.
Nie narazaj produktu na ekstremalne temperatury, ktére moga wptynac na jego wytrzymatos¢.
Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci, jesli nie jest przeznaczony dla ich uzycia.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj przecigzania torby, aby nie ostabi¢ jej konstrukgji.

Zabezpiecz wszystkie zapiecia i suwaki przed uzyciem, aby unikna¢ przypadkowego otwarcia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane, aby unikng¢ utraty sprzetu.

Nie uzywaj torby w warunkach, w ktérych mogtaby by¢ narazona na nadmierny kontakt z woda, jesli nie
jest to konieczne.

e Regularnie przegladaj petle i mocowania, aby upewnic sie, ze s w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zakfadanie torby:

o Umies¢ torbe na dolnej czesci plecéw lub wokét talii, w zaleznosci od preferenciji.
o Upewnij sie, ze torba jest dobrze dopasowana, aby nie przesuwata sie podczas ruchu.

2. Przechowywanie sprzetu:

o Wykorzystaj matg kieszeh z przodu do przechowywania drobnych przedmiotéw.
o Uzyj wewnetrznych petli Velcro do mocowania wrazliwego sprzetu.
o Zastosuj elastyczne petle do przechowywania dodatkowego sprzetu, takiego jak opaski uciskowe.

3. Zamykane suwaki:

o Zawsze upewnij sie, ze suwaki sg zapiete, gdy torba nie jest w uzyciu, aby zapobiec
przypadkowemu wypadnieciu zawartosci.

4. Uzytkowanie podczas misji:
o W przypadku misji wymagajacych szybkiego dostepu do sprzetu, umies¢ najwazniejsze przedmioty

w tatwo dostepnych miejscach.
o W razie potrzeby mozesz szybko przesunac torbe wokét talii.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o W przypadku uszkodzenia torby, nie prébuj jej naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj sie z producentem w
celu uzyskania informacji o ewentualnych naprawach lub wymianach.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpieczehstwa oraz diugotrwatego
uzytkowania Fanny Sack Pouch MK3.



FANNY SACK POUCH MK3 KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FANNY SACK POUCH MK3:n kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan joustavuutta ja
mukavuutta varusteiden kantamiseen paivittaisessa kaytdssa tai erityistehtavissa. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista kaikki saumat ja kiinnikkeet.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 ylita tuotteen kantokykya.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitéd ole nimenomaan suunniteltu kaytettavaksi lasten kanssa.
[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd FANNY SACK on kunnolla kiinnitetty vyotardllesi ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epdmukavuutta tai kipua.

Valta kayttamasta tuotetta, kun se on liian taynna tai ylikuormitettu.

Varmista, etta kaikki varusteet, joita kannat, ovat turvallisesti kiinnitettyina ja eivat voi pudota.
Tarkista saanndllisesti, etta elastiset silmukat ja vetoketjut toimivat oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta FANNY SACK vyotarollesi ja saada hihnat sopiviksi.
o Varmista, etta kaikki sdadettavat elastiset silmukat ovat oikein kiinnitettyja.
o Tarkista, ettd vetoketju toimii moitteettomasti ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta FANNY SACK:ia varusteiden kantamiseen, kuten varustepussien tai tydkalujen
sailyttamiseen.

o Hyddynna pussin etuosassa olevaa vetoketjullista sailytyspussia pienten esineiden sailyttamiseen.

o Jos tarvitset nopeaa paasya varusteisiin, kayta pussin "puolivetoketju"suunnittelua.

o Varmista, etta kaikki varusteet on kiinnitetty turvallisesti ennen liikkumista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen
yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Kayta FANNY SACK POUCH MK3:ta vastuullisesti ja nauti sen



tarjoamasta mukavuudesta ja kaytanndllisyydesta!



Sakerhetsinstruktioner for FANNY SACK POUCH
MK3

Introduktion

Tack for att du valt FANNY SACK POUCH MK3 fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och praktisk 16sning for barning av utrustning. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna och ungdomar over 12 ar.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte; barning av utrustning och tillbehor.

* Kontrollera produkten regelbundet fér tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Hall produkten borta fran dppen eld och extrema temperaturer for att férhindra skador.
Férvara produkten pa en torr plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att fasta baltet ordentligt runt midjan fér att férhindra att produkten glider av.

Anvéand inte produkten om den ar skadad eller om nagra komponenter saknas.

e Om du bar tunga féremal, se till att vikten ar jamnt fordelad for att undvika obehag eller skador.
Anvand den elastiska dglan for att sakert férvara utrustning som tourniquet, men kontrollera att den ar
ordentligt fastsatt.

Undvik att 6verbelasta fickan for att sakerstalla att dragkedjan kan stangas ordentligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av balte:

o For att justera baltet, dra i spannet tills det sitter bekvamt runt midjan.
o Se till att baltet sitter stadigt men inte sa hart att det orsakar obehag.

2. Anvandning av fickan:

o Oppna fickan genom att dra i dragkedjan.
o Forvara utrustning i fickan och stang dragkedjan for att férhindra att foremal faller ut.
o Anvand den lilla zippered forvaringsfickan for sma féoremal som nycklar eller kort.

3. Fasta utrustning:

o Anvand webbingoglorna pa sidorna for att fasta handskar eller andra tilloehor.
o Se till att allt fasts ordentligt for att férhindra att det lossnar under anvandning.

4. Flyttning av fickan:

o Om du behdver flytta fickan till en annan position, lossa baltet, flytta fickan och justera baltet igen
for att sakerstalla att det sitter ordentligt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen kassera den enligt lokala avfallsbestammelser.
e Om mojligt, atervinn materialet for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av FANNY SACK POUCH MK3, vanligen
kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.

Viktig information

¢ Det ar viktigt att rapportera eventuella skador eller olyckor som involverar produkten till relevanta
myndigheter.
e Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din FANNY
SACK POUCH MK3. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod pro bezpecné pouzivani FANNY SACK
POUCH MK3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FANNY SACK POUCH MK3 od spole¢nosti SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval pohodiné a bezpecné noseni vybaveni béhem rlznych aktivit. Abychom zajistili vasi
bezpeclnost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti, pokud neni urcen pro jejich pouziti.

Dodrzujte pokyny pro Gdrzbu a ¢iSténi, abyste zajistili dlouhou Zivotnost produktu.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo selhdni, prestante ho pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi noSeni FANNY SACK POUCH MK3 kolem pasu se ujistéte, ze je spravné upevnén a neni prilis volny.
Vyhnéte se pretizeni pouch nad doporucenou kapacitu, aby se zajistila bezpecnost a pohodli.

Pfi pouzivani pouch v blizkosti vozidel nebo jinych nebezpecnych oblasti budte obzvlast opatrni.
Pokud pouzivate elastické smycky pro uchyceni vybaveni, ujistéte se, ze jsou spravné upevnény, aby
nedoslo k nehodé.

Nepouzivejte pouch, pokud je mokry nebo znecistény, coz by mohlo ovlivnit jeho funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Upevnéni pouch:

o Upevnéte FANNY SACK POUCH MK3 kolem pasu a nastavte popruh podle potfeby, aby byl pohodiny
a bezpeclny.

2. Ulozeni vybaveni:

o Vlozte vybaveni do pouch tak, aby bylo snadno pfistupné z obou stran.

o Pouzijte predni kapsu na zip pro drobné predméty, které potrebujete mit po ruce.

o Ujistéte se, Ze je vSechno vybaveni spravné zajiSténo a ze zip je bezpecné uzavren, pokud je to
nutné.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte pouch na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte pouch podle pokynd vyrobce, abyste zajistili hygienu a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci FANNY SACK POUCH MK3 se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
» Pokud je pouch poskozeny a nelze ho dale pouZivat, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
¢ Nikdy neodhazujte vyrobek do pfirody nebo na mistech, kde by mohl zpsobit ekologické skody.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, jeho pouziti nebo Udrzby se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds prioritou. UZivejte si
pouzivani FANNY SACK POUCH MK3!
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